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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski — Swiadectwo to jest prawda. Dla tej
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma przyczyny kar¢ ich surowo, aby byliby
Swigtego Starego 1 Nowego zdrowi w — wierze,
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Swiadectwo to jest prawdziwe ze wzgledu
interlinearny | Receptus Oblubienicy na te przyczyng upominaj ich surowo aby
byliby zdrowi we wierze
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Swiadectwo to jest prawdziwe. Z tego
dostowny powodu kar¢* ich** surowo,*** by byli
zdrowi w wierze*** #1234
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Swiadczenie to jest prawdziwe. Przez ten
dostowny Wojciechowski powdd zawstydzaj* ich srogo, aby byliby
zdrowi we wierze,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Swiadectwo to jest prawdziwe ze wzgledu
dostowny na t¢ przyczyn¢ upominaj ich surowo aby
byliby zdrowi we wierze
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Swiadectwo to jest prawdziwe. Z tego
literacki powodu kar¢ ich surowo, aby byli zdrowi
w wierze
UBG'18 | Przektad Uwspdlczesniona Biblia Gdanska | Swiadectwo to jest prawdziwe. Dlatego kar¢
literacki ich surowo, aby byli zdrowi w wierze;
BG Przektad Biblia Gdanska To $wiadectwo jest prawdziwe; dla ktorej
literacki przyczyny ostro ich karz, aby zdrowi byli
W wierze.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka To $wiadectwo jest prawdziwe. Dla ktorej
literacki przyczyny ostrze je karz, aby zdrowi byli
W wierze,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Swiadectwo to jest zgodne z prawda.
literacki Dlatego tez kar¢ ich surowo, aby wytrwali
w zdrowej wierze,
BW Przektad Biblia Warszawska Swiadectwo to jest prawdziwe, dla tej tez
literacki przyczyny kar¢ ich surowo, azeby
ozdrowieli w wierze
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Swiadectwo to jest prawdziwe. Dlatego kar¢
literacki ich surowo, aby trwali w zdrowej wierze
PAU Przektad Biblia Paulistow To $wiadectwo jest prawdziwe. Wlasnie
literacki dlatego upominaj ich surowo, aby zostali
uzdrowieni w wierze,
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego To §wiadectwo jest trafne. Dlatego kar¢ ich
literacki

ostro, by w wierze byli zdrowi,

D kar¢, Eleyye, 1. poprawiaj ich, wykazuj ich btad, przekonuj, wzywaj do poprawy.
2 <x>610 5:20</x>; <x>620 4:2</x>; <x>630 2:15</x>
3 <x>540 13:10</x>
4 Lub: aby ozdrowieli w wierze, iva Oywivoot év ij niotel.

) Mozliwe tez: "zbijaj",

non

doswiadczaj", "kar¢".




PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Stuszna to opinia. Musisz wigc ostro karcic,
literacki Przektad aby mocno trwali w wierze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Swiadectwo to jest prawdziwe. Z tego
literacki powodu kar¢ ich ostro, zeby pozostali
zdrowi w wierze,
TUB Przektad bi6nia. Hoswuit nepexnan YBT Ile cBimueHHs npaBauBe. 3 i€l TPUYUHA
literacki Padaina Typkonsika BUKpHBal 1X HEIaHO, 100 cTaBajiu
3JI0POBUMH Y Bipi,
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska To $wiadectwo jest prawdziwe. Z tego
dynamiczny powodu poprawiaj ich ostro, aby byli
zdrowymi w wierze,
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy 1 taka jest prawda! Dlatego z calg
dynamiczny | Zydowskiej surowoscig gan tych, ktorzy poszli za ta
fatszywa nauka, tak aby otrzezwieli
w swojej ufnosci
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Swiata Swiadectwo to jest prawdziwe. Wiasnie
dynamiczny dlatego wcigz ich surowo upominaj, zeby
byli zdrowi w wierze,
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia I miat racj¢! Dlatego zwracaj Kreteficzykom
dynamiczny uwage na ich grzechy i prowadz ich do

zdrowej wiary,
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